O rozwoju stylow jezykowych
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Problem zmian jezykowych zachodzacych w stylach jezyka wymaga obecnie
nie tylko nowych studiéw materiatowych, ale i pogiebionej analizy pojgciowe;j,
korzystajacej z doswiadczenia wspédtczesnego jezykoznawstwa. W zwigzku z
historycznymi przemianami stylow nasuwa si¢ mi¢dzy innymi pytanie, w jakiej
mierze przeksztalcenia te dokonuja si¢ paralelnie do zmian jgzyka pojmowanego
ogdblnie badz jako system jezyka. Teoria zmian jgzykowych zaprzatata od dawna
uwage badaczy, szczeg6lnie za$ zwigzana byla z zainicjowanymi w wieku XIX
badaniami nad historig ré6Znych jezykow, gféwnie nad historig podsysteméw
fonologicznych i gramatycznych. W badaniach tych stosowano metody historycz-
no-poréwnawcze w Scistym tego stowa znaczeniu, prowadzace do stwierdzania
dokfadnych zbieznosci systemowych, jak i konfrontatywne, zaktadajace, ze w po-
réwnaniu stykaja si¢ zjawiska o przyblizonym podobienistwie.

Uwazano kiedy$ (Wundt, Vendryes i inni), ze zjawiska zachodzace w synchronii
jezykowej dadza si¢ wyttumaczy¢ zjawiskami diachronii, innymi stowy: stan
wspéltczesny da si¢ interpretowac poprzez wyjasnienie jego genezy. I chociaz we
wczesnej fazie badan na ogét nie zajmowano si¢ drobiazgowymi ustaleniami
definicji zmiany, jednak z tych rozwazan da si¢ odczytac teza, ze przez zmiang
(zar6wno jednostek jezyka, jak i catych zespoldw) rozumie si¢ przesunigcie
jednego elementu wzgledem drugiego w uktadzie, wymiang elementu w obrebie
uktadu lub tez zmiang konstytucji tego elementu (czastki w czastce), skrzyzowanie
badZ zsumowanie elementéw, wreszcie wyzerowanie danego elementu. Procesy
te mozna ogodlnie okresli¢ jako sumowanie (wraz z kontaminacja), redukcijg,
zmiang hierarchii i substytucje.

Eksplicytne definicje zmiany jezykowej pojawily si¢ niedawno w pracach
Hoenigswalda (m.in. 1960). Zmiana oznacza dla niego dyskretne przesunigcie
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stanow systemu lub jego stadidw, tj. rozszczepienie badz zlanie si¢ jednostek. Nie
trzeba dodawac, ze sformutowanie to nawiazuje do dawniejszych ujec. Novum tej
koncepcji polega na wprowadzeniu do rozwazan pojecia modelu strukturalnego
w procesach zastgpowania jednej struktury przez druga. Oprocz zmian modelo-
wych autor wyrdznia zmiany amorficzne, polegajace nie na zmianie struktury, lecz
na zmianie sytuacji pozajezykowej. Do tych ostatnich zalicza np. archaizacje
i zapozyczenie.

Jezykoznawcze opisy zmian stoja zazwyczajna gruncie poznawczego realizmu,
podczas gdy istnieja tez takie filozoficzne interpretacje zmian, ktdre negujq ich
realne istnienie (np. wedtug Bergsona zmiana to ,,zhudzenie rozumu ludzkiego”).

Zwracajac uwagg na trwalos¢ i tempo zmian systemu jezykowego, niektdrzy
teoretycy (Delbriick, Martinet i inni) sadzili, ze zmiany zachodza w sposéb ciagly,
niedostrzegalny dla méwiacych, e dzieje si¢ tak na skutek zmian wielu drobnych
szczegbtow. Pojawiat si¢ tez problem zmian zachodzacych w centrum badZ na
obrzezu systemu. Wielu wspotczesnych badaczy podkresla natomiast mozliwo$é
mierzenia zmian, m. in. poprzez wprowadzenie do analizy poj¢cia zmiennej wraz
Z towarzyszacym jej pojeciem czasu. Hoenigswald wiaze czas ze zmiang korpusu
tekstow lub ze zmiang mowy, co prowadzi do wydzielania zmian ciaglych i nie-
ciaglych.

Kwestia systemowosci zmian pozostaje nadal przedmiotem zainteresowania
jezykoznawcow, niezaleznie od tego, czy interpretuja oni system jako zespot
opozycji, czy tez jak Benveniste czy Coseriu, sklonni sg rozumieé go inaczej niz
klasyczne ujecia de Saussure’a. Na skutek analiz poje¢ zwigzanych z systemem
stwierdzono m.in., Ze ,,system” odtwarzany w rekonstrukcjach indoeuropejskich
w rzeczywistos$ci stanowi aglomerat, zestawienie heterogenicznych elementow,
majacych odpowiednie izoglosy na wydzielonym obszarze. Warto przy tym pa-
migtaé, ze w odréznieniu od mtodogramatykow, ktdrzy zajmowali si¢ zmiang
jednostek, od czaséw Saussure’a mowi si¢ o zmianie systeméw. Zdaniem de
Saussure’a zmiana systemdw zachodzi nawet przy zaistnieniu minimalnej jedno-
stkowej r6znicy migdzy nimi. Sadzit on tez, ze zmiany te przebiegaja momentalnie.

W miarg postepu badan jezykoznawczych coraz wyrazisciej zarysowywat si¢
problem dynamizmu zmian. Tak np. jeden z teoretykdw szkoty praskiej, Karcevski,
wyprowadzal daleko idace wnioski z tezy o arbitralnosci znakéw jezykowych,
twierdzac, Ze relacje migdzy oznaczajacym a 0znaczanym s asymetryczne i znaj-
duja si¢ w stalym ruchu. Inaczej méwiac elementy tresci stale potrzebuja nowych
elementéw wyrazania, co powoduje wewngtrzng aktywnos¢ systemu i staje si¢
przyczyna tworzenia wariantéw. Rysuje si¢ w ten sposob mozliwos¢ réznorodnych
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kierunkéw zmian w zwigzku z r6znorodnoscia typdw funkcji (opozycji). Przebie-
gaja one w czasie lingwistycznym, rozumianym jako czas abstrakcyjny, nierzeczy-
wisty, w dowolnie wybranym przekroju synchronicznym (Hoenigswald). Funda-
mentem teorii zmian pozostaje wszakze teza o istnieniu opozycji jako sieci
strukturalnej systemu. Typy opozycji okreslaja typy zmian. Wedtug Jakobsona
zmiany s3 powodowane zaburzeniami rtéwnowagi relacyjnej w systemie.

Zagadnienie zmian w stosunku do istnienia opozycji szczegélnie rozwinat
Martinet (1955), podkreslajac zachowywanie w zmianach niezbgdnych opozycji
fonologicznych, dzigki czemu mozna méwi¢ o statosci funkcji przy zmiennosci
dzwigkowej realizacji jezyka. Réwniez wspéiczesni badacze wskazuja na opdr
systemu wobec bodZcOw zewnetrznych, na fakt, Ze zmiany jednostek przekazy-
wane sa z pewnym opoZnieniem czasowym, co sprzyja zachowaniu réwnowagi
systemu. W systemach, ktére Ashby nazwal izolowanymi, zmiany ogarniaja
stopniowo caty uktad. W czgéci zmian lingwistycznych méwimy wowczas o
przesunigciu szeregu.

Niektorzy sadza, ze Zrodtem innowacji nie jest sama struktura systemu, lecz
substancja procesu jezykowego. Na skutek zmian w niej zachodzacych dokonuje
si¢ komplikacja struktury systemowe;.

Istnieje przekonanie, ze wydobywanie serii statycznych relacji miedzy sktadni-
kami struktur nie prowadzi do catkowitego wyjasnienia faktu ewolucji jezykow,
w gre wchodza tu bowiem takze relacje pozajezykowe, migdzy jezykiem a jego
uzytkownikami. Zmienne stad wynikajace daja si¢ mierzy¢ wedtug czasu astro-
nomicznego, ktéry w przeciwienstwie do czasu lingwistycznego mozna by nazwaé
czasem historycznym. Zdaniem r6znych badaczy jezyk nie jest pojedynczym
systemem, jeston zbiorem podsysteméw, dodajmy — takze w sensie stylistycznym.
Pojecie ,,jezyka” jest wynikiem natozenia si¢ na mowe czasu pozajezykowego
(Ktyczkow).

W procesach samoistnego rozwoju jezyka uczeni dopatruja si¢ dziatania swois-
tych praw jezykowych, rozumianych wspéiczesnie jako tendencje przeksztalcaja-
ce. Bajerowa (1956) wymienia nastgpujace prawa ewolucji jezyka i méwienia:

1) prawo uzupetniania systemu jezykowego, majace na celu podtrzymanie lub
podniesienie ekonomicznosci kodu jezykowego,

2) prawo upraszczania systemu,

3) prawo réznicowania systemu, zgodnie z ktérym przebiegaja zmiany majace
na celu podtrzymanie lub powigkszenie réznic migdzy symbolami kodu jezyko-
wego,

4) prawo ufatwiania emisji sygnatéw fonicznych,
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5) prawo koordynacji, zgodnie z ktérym przebiegaja te zmiany, ktére maja na
celu podtrzymanie lub podniesienie zgodnos$ci migdzy strong artykulacyjna mé-
wienia a strong pozaartykulacyjna méwienia i jgzykiem.

Wypada teraz zwrdcic¢ uwage na te aspekty teorii zmian jgzykowych, ktére moga
odnosi¢ si¢ do typowych styléw jezykowych, wyodrebniajacych si¢ na zasadzie
dzialania odrgbnych funkciji jako tzw. styl artystyczny, naukowy, publicystyczny
itd. Style te maja status wewngtrznych odmian jezyka narodowego. W polu
obserwacji musza si¢ tez pojawiC jezykowe style indywidualne (pomijamy tu
kwesti¢ wzajemnego stosunku styléw typowych i indywidualnych jako wymaga-
jaca osobnego obszernego oméwienia). Wymienione style sa, rzecz jasna, bytami
jezykowymi, ale maja swoj odrgbny status istnienia jako swoiste struktury semio-
tyczne, z czego wynika, Ze nie wszystkie problemy opisywane wyzej okazuja si¢
dla nich w petni relewantne.

W historii polskich styléw funkcjonalnych mozna bylo zauwazy¢ znaczniejsza
niz w systemie zmienno$¢ uktadéw. Dotyczy to zwlaszcza stylu artystycznego oraz
realizacji jednostkowych, gdzie mogta si¢ zdarza¢ globalna i szybka przemiana
stylu. Wbrew réznym pogladom na ten temat wysuniemy tu jednak hipotezg
o istnieniu uniwersaliéw stylistycznych, jako ze mozna zawsze byto w wymienio-
nych stylach (takze indywidualnych) wskaza¢ na tendencje dominujace, na kon-
stanty, zwigzane zapewne z pelnieniem tej samej funkcji w ciggu wiekéw i moty-
wowane konwencja. Istnienie tej ostatniej nie przeszkadzato statemu przemiesz-
czaniu si¢ elementéw nacechowanych wzgledem siebie w uktadach stylowych,
przybywaniu nowych i wypadaniu dawnych. Takie np. konstytutywne cechy stylu
naukowego jak nasilenie funkcji poznawczej i terminologiczno$¢ wyrdznialy ten
styl w ciagu wiekéw, mogly si¢ za to zmienia¢ inne skladniki — wypowiedz
naukowa mogla przypominaé przyjacielska pogawedke, przybieraé forme ostrej
polemiki, aksjomatyczna, ,katechizmowa” forme¢ wykladu itd.

W historii stylu artystycznego mozliwe jest to, co w historii systemu jezykowego
nie jest mozliwe pod grozba naruszenia jego tozsamosci: substytucja jednego
uktadu przez drugi. Wida¢ to zwlaszcza w okresach przeloméw, np. na styku
$redniowiecza i renesansu, klasycyzmu i romantyzmu, w zderzeniu tradycyjnos$ci
poetyckiej z awangarda szeroko pojeta. Po takich przewrotach pozostawaly izolo-
wane elementy poprzedniego stylu, tak np. w balladach Mickiewicza pojawialy si¢
jeszcze typowo sentymentalne okreslenia, jak luby, tzy roni¢ itp. PrzeobraZenia
ciagle i niezalezne od czynnikéw pozajgzykowych dotycza w najwigkszym stopniu
stylu potocznego, jako najbardziej spontanicznej odmiany jezykowe;.
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Substytucje stylowe wiaza si¢ z faktem zapozyczania styléw, cho¢ moze termin
»Zapozyczenie” nie jest tutaj w pelni adekwatny. Chodzi mianowicie o takie
sytuacje, kiedy potezne ruchy ideowe rozprzestrzenialy si¢ na caty $wiat cywiliza-
cji europejskiej i ogarniaty takze Polsk¢ (np. w okresie renesansu). Oczywiscie,
nie wyklucza to takze jednostkowych zapozyczei stylistycznych. Zapozyczenie
wlasnie stanowi przyktad istotnej réznicy mi¢dzy jezykami narodowymi (etnicz-
nymi) a stylami. Pierwsze tworza migdzy soba mocne bariery jgzykowe, nieprze-
nikliwe w zasadzie dla systemow, drugie za$ cechuja swobodne przeptywy struktur
ponad tymi barierami.

Co do wyjasniania zjawisk synchronicznych przez diachroniczne - staje si¢ ono
warunkiem niezbednym w wypadku stylizacji, pastiszu i parodii, ale i w stylach
uzytkowych zachodzi czasem stylizacja, np. w reklamie czy publicystyce polity-
cznej. Osobliwg cechg stylu artystycznego (ale takze np. publicystycznego i ka-
znodziejskiego) okazuje si¢ mozliwos$¢ — przynajmniej czg$ciowego — powrotu do
dawniejszego stanu jgzyka poprzez nawigzanie do tradycji, gdy tymczasem upo-
wszechnione zmiany jezykowe sa nieodwracalne.

Czynniki stabilnosci i koherencji podobnie jak w systemie wiasciwe sa stylom,
zwlaszcza takim, ktére cechuje znaczna formuliczno$é, tj. naukowemu i urzgdo-
wemu, ale w kazdym stylusterowanym przez uzytkownikéw mozliwe s tez nagte
i dostrzegalne zmiany. Drobne zmiany narastaja w spontanicznym stylu potocz-
nym. Byla juz o tym mowa powyzej.

Trudno nie uzna¢ rozszczepienia si¢ (dyferencjacji) styléw za czynnik sprawczy
ichrozwoju. Moze najtatwiej o przyktad, kiedy nowe odmiany stylu rodza sig wraz
z pojawianiem si¢ nowych gatunkéw i podgatunkéw piSmiennictwa, tak np. do
polskiego stylu publicystycznego 2. potowy XIX wieku upowszechnienie si¢
gatunku felietonu wniosto nowa odmiang Zartobliwej pogawedki z czytelnikiem,
polaczonej z naocznoscia opisywanej scenki obyczajowej. Wzmogto to mimety-
czno$¢ jezyka i spowodowato szerokie uwzglednianie elementéw potocznych.
Znane sa liczne wypadki krzyzowania si¢ styléw gatunkowych w literaturze
pigknej, tenze sam styl felietonowy przedostat si¢ potem na karty Lalki.

System opozycji, decydujacy o wewngtrznej spdjnosci systemu jezykowego,
nie zarysowuje si¢ tak wyraZnie w stylach. Wielu badaczy podkresla opozycyjnosé
stylow potocznego i poetyckiego, ale z drugiej strony taczy je mozliwosé wyste-
powania na wigksza skale zjawiska redundancji, ktdra to redundancje zawsze
usituje ograniczaé system jezyka zgodnie z wymienionym wyZej prawem eko-
nomicznos$ci. Struktury stylistyczne nie sa budowane na zasadzie zdecydowanie
obligatoryjnej, ich sktadniki nie zawsze sa wyraZnie opozycyjne, nie wspominajac
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juz o historycznej zmiennosci wzajemnych relacji. Autonomiczno$¢ i konsekwen-
cj¢ nalezy w jednostkowych przejawach rozumieé jako swoista logike uksztatto-
wania tekstu. Tak np. skoro raz przyjeto zasadg budowania wiersza barokowego
na podstawie gry symetrii i asymetrii jezykowych, zasada ta jest realizowana
w cato$ci utworu.

W zwiazku ze wspomniang wyzej sterowno$cia styldw nalezy zauwazy¢, ze
mimo uzaleZnienia charakteru styléw od czynnikéw pozajezykowych bezposred-
nio$¢ zmian stylistycznych rzadko okazuje si¢ dostatecznie wyrazna i fatwa do
udowodnienia. W strukturach stylistycznych powiazania taficuchowe migdzy
czynnikami sprawczymi a ich skutkami wielostronnie komplikuja si¢, dzigki
czemu panuje tu ogromna i nie zawsze uchwytna rozmaito$¢. Prawie zawsze
posrednio$¢ uzaleznien stylistycznych od sytuacji komunikacji j¢zykowej wynika
z dziatania konwencji. Jaskrawym przykladem moze byé chocby opis wygladu
kochanki zamieszczony w poemacie szwajcarskim Stowackiego. Zostata ona
przedstawiona na wzdr ,,wodnej bogini” pltywajacej po alpejskim jeziorze z towa-
1zyszacym jej orszakiem delfinéw (1) i golgbi — oczywiscie, w mysl konwencjo-
nalnych wyobrazen Afrodyty, nie za$ jako rezultat odniesienia do rzeczywistosci
pozajgzykowe;.

Problem zmian centralnych i peryferyjnych wiaze si¢ w stylu z istnieniem
hierarchii cech stylowych. Swoisto$¢ stylow, podobnie jak np. gwar ludowych,
okres$laja wiazki cech mniej lub bardziej dystynktywnych, przy czym niektdre z
nich tworza zespoly wzglednie state. Np. dla fonologii polskich gwar relewantna
jest zwlaszcza kombinacja fonetyki migdzywyrazowe;j i realizacji szeregu spiran-
téw przedniojgzykowych i podniebiennych. Kombinacja ta pozwala na wydziele-
nie wszystkich wazniejszych gwar — mniej dowodowe pod tym wzgledem s3 inne
nie tak powszechne rdznice, jak np. realizacja ch wygltosowego. Podobnie dzieje
sigw stylach, np. styl poezji futurystycznej polega przede wszystkim na stosowaniu
zasady ,,stéw na wolnosci”, mniejdowodowa jest w nim wulgaryzacja stownictwa,
wystgpujaca takze w innych 6wczesnych stylach opozycyjnych w stosunku do
tradycji poetyckiej. Gdy za$ chodzi o to, ktdry ze styléw stanowi centrum w sto-
sunku do pozostatych, zdania na ten temat sg podzielone. Gdyby przyjaé, ze styl
potoczny jest rOwnoznaczny ze stylem prymarnym, na podstawie ktérego uksztat-
towaly si¢ inne style, mozna by go w tym sensie uznaé za centralny (inaczej:
podstawowy) w ukladzie styléw funkcjonalnych jgzyka (za Kurytowiczem 1947
Bartminski 1990, Wilkoni 1981). Jednakze od najdawniejszych czaséw istniaty
rézne formy stylow niepotocznych zwigzane z religia, z obrzgdowoscia oraz
zurzedem (instytucja ustalajaca prawo), por. ostatnio na ten temat uwagi Wilkonia
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i Zargbiny), wigc nie prymarno$¢ w czasie danego stylu ma mu zapewnia¢ pozycje
centralng. Moze wigc zasigg rozpowszechnienia si¢ w uzyciu mogtby decydowaé
o jego wyjatkowym znaczeniu, w kazdym razie nie mogtoby o tym decydowaé
wierne odbicie (realizacja) systemu, poniewaz w stylu potocznym roi si¢ od
réznych tworéw niezgodnych z norma. Nie ulega natomiast kwestii, ze najbardziej
rozpowszechnione jest w spoteczefistwie uzycie wiasnie tego stylu, najbardziej
wyraza on tozsamosC jezykows calej grupy etnicznej mimo istnienia gwar i jako
taki stanowi stale odniesienie w odbiorze jezyka dzietl piSmienniczych. Tylko
wyjatkowe upowszechnienie stylu potocznego moze by¢ dlan tytutem do wyste-
powania w roli centrum na mapie styléw jezyka. Nota bene funkcj¢ okreslania
tozsamosci jgzykowej (i nie tylko jezykowej) petnia takze rézne style pisane,
a wsrdd nich styl artystyczny, $ci§le zwigzany z kultura, ale ich zasieg rozpo-
wszechniania si¢ jest wezszy. Gwoli prawdy trzeba réwniez wspomnie¢ o pewnej
normatywnosci stylu potocznego w jego najbardziej wyrobionej warstwie sktado-
wej, uzywanej przez ludzi wyksztatconych i w okreslonych sytuacjach.
Wymieniane przez Bajerowa prawa dzialajace w procesach samoistnego roz-
woju jezyka nie s3, co zrozumiate, w pelni rtéwnowazne dla proceséw rozwojo-
wych, charakteryzujacych style jezyka. I tak wigc prawo oznaczone numerem
jeden, dotyczace uzupetniania kodéw, dziata wéwczas, gdy tworzy si¢ neologizmy,
neosemantyzmy i wszelkiego typu konfiguracje nazw przeno$nych w funkcji
elementéw uzupetniajacych kod stylistycznojezykowy (o podtrzymywaniu wy-
starczalnosci kodu bedzie mowa ponizej). Chodzi wéwczas o pomnozZenie znaczen
realizowanych w tekscie. Prawo numer dwa dotyczace upraszczania wydaje si¢
mie¢ natomiast w¢zszy zasigg oddziatywania. Jako tendencja przeciwstawna
redundancji pojawia si¢ w obrebie stylow silnie zdyscyplinowanych jak urzgdowy
i naukowy. W stylu artystycznym dotyczy wypowiedzi lakonicznych, cechuje np.
styl epigramatu i sentencji. Najsilniej chyba zaznacza swoja obecnosé prawo
oznaczone przez autorke numerem trzy, prawo réznicowania kodu. Mozna wiasci-
wie powiedzieé, ze rozwoj historyczny stylow jezyka jest nieustannym $cieraniem
si¢ dwu tendencji: wspomnianych wyzej daznosci konwencjonalnych, ktére daje
si¢ okresli¢ jako prawo podtrzymywania wystarczalnosci kodu, oraz tendencji
réznicujacych. Te ostatnie wynikaja z nasilenia ekspresji i przejawiaja si¢ jako
réznego rodzaju innowacje i dewiacje w stosunku do stanu uprzedniego i 6wczes-
nej normy jezykowej badZ jezykowego zwyczaju. Wybuchaja one z ogromna sita
w okresach gwaltownych rewoluc;ji stylistycznych. Czgste uzywanie jakiegokol-
wiek elementu powoduje zuzycie jego waloru ekspresywnego — element 6w
przestaje znaczy¢ w sensie ekspresywnym, przestaje by¢ wyrazisty i tym samym
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przestaje wowczas dziata¢ szczeg6lne prawo ekspresji polegajace na uwydatnianiu
»Czamej owcy w bialym stadzie”. Stad tez ptynie potrzeba odnawiania kontrastu,
realizowana zreszta na rozmaite sposoby.

Z wyjatkiem stylu potocznego i moze retorycznego dla rozwoju stylow nie ma
Zadnego znaczenia prawo numer cztery, natomiast prawo koordynacji, nie odno-
szone wszakze do artykulacyjnej i pozaartykulacyjnej strony jezyka, wydaje sig
porzadkowa¢ struktury stylistyczne, tworzone w ramach tzw. styléw sterowanych.
Sterowno$c styléw pisanych Iaczy si¢ tez z faktem zapisu, ktory, jak wiadomo,
wplywa w spos6b widoczny na dobdr whasciwosci jezyka.
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TERESA SKUBALANKA

Uber die Entwicklung der Sprachstile

Die Verfasserin stellt unterschiedliche Behauptungen der Linguisten, welche die
Verinderungen in der Sprache beschreiben dar und versucht sie zur Stilgeschichte der
Sprache, sowohl in der typischen, als auch in der individuellen Realisierung anzuwenden.
Es zeigt sich, dass nicht alle Entwicklungstendenzen, welche in der Sprachgeschichte
und ihrem Sprachsystem vorkommen, kann man auf die Stilgeschichte beziehen, denn
sie sind eigenartige semiotische Systeme, die in der Sprache realisiert werden. Als
Beispiele solcher Unterschiede kdnnen u.a. Globalsubstitution und Entlehnung sein, die
oft in den Stilen vorkommen, die aber im System, vor allem im grammatischen
Untersystem, begrenzt sind. Die Stilstrukturen kennzeichnet auch Abschwichung der
Opposition. Von den unabhingigen Sprachentwicklungsgesetzen zeigt sich besonders
markant Sprachkode aufrechterhaltendes Recht, das sich bei der Einwirkung der
Konvention ausdriickt, auch das Recht zu diferenzieren des Kode, welches bei der
Einwirkung der Expression seinen Ausdruck findet.
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